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MANUAL DO USUARIO




Vocé adquiriu um produto com a qualidade e garantia Elgin.

A partir de agora, vocé contara com todo o respaldo, confianga e
credibilidade de uma empresa que esta, ha mais de 50 anos, atuando em
diversos segmentos do mercado.




Este Manual de Instru¢gdes contém muitas informagdes Uteis sobre o seu
condicionador de ar. Recomendamos que vocé dedique um tempo a leitura
de todas essas informagdes pois elas o ajudaréo a tirar o maximo proveito

das caracteristicas técnicas do aparelho.

Leia com atengéo todas as instru¢cdes deste manual.

ANTES DE UTILIZAR O APARELHO
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1. PRECAUGOES DE SEGURANCA

* Este

/N\INSTALAGAO

equipamento requer uma instalacdo
especializada em virtude das suas
caracteristicas peculiares e da necessidade de
se acoplarem ao sistema de tubulagbes de
cobre, fiagdo elétrica, etc. Esses complementos
ndo acompanham o equipamento e suas
especificagdes variam de acordo com o perfil da
instalagao.

Para que a instalacdo seja executada
corretamente com seguranca e preservagao
da garantia total recomendamos os servigos
de uma empresa qualificada/credenciada
pela Elgin, conforme o folheto dos Postos
Autorizados que acompanha o produto.

/\MANUTENGAO

e Para manter o bom funcionamento e preservar

as condigbes do aparelho aumentando sua vida
util, pelo menos uma vez por ano o equipamento
devera ser submetido a uma limpeza interna,
face ao acumulo de pé e residuos que se alojam
nos componentes. Estas condigdes prejudicam
a eficiéncia do produto podendo causar danos
ao sistema.

Recomendamos que a limpeza interna /
manutengdo preventiva seja realizada pela
Rede Autorizada Elgin, lembrando que este
item ndo esta coberto pela garantia conforme

especificado no proprio Certificado de Garantia
contido neste manual.

Tanto a execucdo de servigos e reparos por
empresas ou pessoas nao credenciadas
/qualificadas como a reposi¢éo de pecas nao
originais, poderao trazer danos ao equipamento
causando alteragéo na garantia do produto.

Nao é aconselhavel que o condicionador de ar
seja consertado por pessoas inexperientes ou
ndo qualificadas. Se houver necessidade de
reparar o aparelho, entre em contato com uma
oficina autorizada.

/\OPERAGAO

2. RECOMENDAGCOES IMPORTANTES

N3o utilize o disjuntor do circuito que alimenta o
aparelho como chave para liga-lo e desliga-lo
este procedimento pode danificar o disjuntor,
cujafuncéo é proteger a instalacéo.

NUNCA borrife nenhum tipo de liquido dentro do
aparelho. Se isso ocorrer, desligue o disjuntor
utilizado para seu condicionador de ar e solicite
os servigos da Assisténcia Técnica autorizada.

NAO coloque nenhum objeto através das aletas
de ventilagéo pois podera danificar o ventilador
interno e causar ferimentos em quem estiver por
perto. Mantenha principalmente as criangas
afastadas da unidade interna.

/\\CUIDADOS NA UTILIZAGAO

* Certifigue-se de que a unidade interna esteja

sempre desobstruida.
N&o pendure roupas ou outros objetos que
impegam a circulagao do ar.

Se o controle remoto néo for utilizado durante
um longo periodo, retire as pilhas.

Nota:

A Elgin na constante busca de melhoria,
reserva-se o direito de, a qualquer momento,
introduzir modificagoes em seus produtos
para melhor atender as necessidades e
expectativas de seus clientes. E possivel,
portanto, a ocorréncia de discrepancias
entre as configuragées deste manual e os
produtos apresentados.



3. INFORMAGCOES SOBRE IMPACTO AMBIENTAL

3.1-EMBALAGEM

A embalagem deste produto é composta de materiais reciclaveis, tais como papeldo, E.P.S.
(Poliestireno expandido) e sacos plasticos.

Ao descarta-los encaminhe para a coleta seletiva afim de que sejam reaproveitados.
3.2-PRODUTO

Este produto é composto por materiais reciclaveis e/ou reutilizaveis.

O descarte inapropriado destes materiais causardo danos ao meio ambiente; portanto é

imprescindivel ao descarta-lo que procure empresas especializadas em desmonta-lo de acordo
com a legislagao vigente.



4. VISTA DAS UNIDADES

UNIDADE INTERNA

Dispositivo de drenagem (interno)

Agua condensada é removida da unidade
interna durante o funcionamento nos modos
refrigeragéo e desumidificagéo.

r Tubulagao de drenagem

Aletas de direcionamento do fluxo
de ar, localizadas na saida de ar

Tubulagao de fluido
refrigerante

Saida de ar L

Filtro de ar (localizado na grelha de
retorno de ar)

Grelha de retorno de ar

(>o2Y



VISTA DAS UNIDADES

UNIDADE EXTERNA

ABERTURA TRASEIRA DE ENTRADA DE AR

TUBULACAO DE
FLUIDO
REFRIGERANTE

TUBULAGAO DE
DRENAGEM

ABERTURA LATERAL DE ENTRADA DE AR

AODE _
INTERLIGAGAO

FIAC

7

ABERTURA DE
SAIDADE AR



5. PAINEL INDICATIVO DA UNIDADE INTERNA

Botdo de emergéncia

(Quando o controle remoto estiver
indisponivel, este pode ser utilizado
para operagao do condicionador de
ar iniciar ou interromper a operagao)

—O O O (O

POWER| RUN | TIMER | PROTECT

Janela de recepcao do
sinal do controle remoto

Indicador de energia
(Fica aceso quando o
aparelho esta conectado
a rede elétrica)

Indicador de operagao

(Fica aceso durante a operagéo e pisca para
indicar uma ocorréncia de auto-diagnoéstico,

conforme indicado no manual de instalacéo)

Indicador da fungao temporizador/dormir.

Indicador de auto diagnéstico

(Fica aceso para indicar uma ocorréncia de
auto-diagnéstico, conforme indicado

no manual de instalagao).




6. CONTROLE REMOTO

TECLAS E VISOR

TECLA DE SELEGAO DO MODO
DE OPERAGAO

*Automatico (AUTO)
*Refrigeragdo (COOL)
*Desumidificagdo (DRY)
*Aquecimento (HEAT)*
*Ventilagdo (FAN)

VISOR

TECLAS DE AJUSTE DE
TEMPERATURA

Ajusta a temperatura desejada,
na faixa de 16°C a 32°C

MODE WV TEMP

TECLA LIGA/DESLIGA
Usada para ligar e desligar o
condicionador de ar

ON/OFF

TECLA OSCILAGAO
Aciona o modo de oscilagdo
das aletas.

o

TECLA DE SELEGAO DA

FAN SPEED  SWING | AIR FLOW

TECLA FLUXO DE AR
(Funcéo indisponivel)

VELOCIDADE DO VENTILADOR
Automatico

Alta  =mll

*Média =t

*Baixa =

TECLA TEMPORIZADOR

Ajusta a programagéo do tempo de
inicio ou término da operagéo do
condicionador de ar

= ( =

TECLA DORMIR
Aciona a fungéo “dormir”

TIMER HOLD SLEEP
—— O (=2
TURBO LAMP CLEAN

TECLA BLOQUEIO
Bloqueia as demais teclas
do controle remoto.

PP

TECLA TURBO
(Fungéo indisponivel)

TECLA PURIFICAGAO
(Funcéo indisponivel)

*O MODO DE OPERAGAO AQUECIMENTO (HEAT) SO E DISPONIVEL NOS

MODELOS QUENTE/FRIO.

AO SELECIONAR ESTE MODO NOS MODELOS SO FRIO, O FUNCIONAMENTO
SERA O MESMO DO MODO VENTILAGAO (FAN).

TECLA ILUMINAGAO
(Fungéo indisponivel)

Compartimento
de pilhas

PARATER ACESSO AS
PILHAS RETIRE A TAMPA
TRASEIRA




INSTRUGOES DE USO

COMO USARO CONTROLE REMOTO

* Quando a unidade interna recebe corretamente o sinal emitido pelo
controle remoto sem fio, ela emite um sinal sonoro de reconhecimento.

« Se o sinal emitido pelo controle remoto sem fio for bloqueado por
obstaculos, ndo havera resposta.

« O sinal emitido pelo controle remoto pode alcangar a distancia maxima de 6
metros.

PRECAUGOES

* O sinal do controle remoto pode nédo ser recebido pela unidade interna
instalada em um ambiente com lampadas fluorescentes ou com ignicéo de
pulso de alta voltagem. Se houver necessidade de instalar lampadas
fluorescente consulte seu instalador.

« Se outro condicionador de ar ou dispositivos elétricos sofrerem interferéncia
pela operagao do controle remoto ou vice-versa, instale o condicionador de ar
auma certa distancia de outros ou consulte seu instalador.

» Ocasionalmente pode ocorrer uma discrepancia entre a temperatura ajustada
e a temperatura ambiente. Isto ndo € um mau funcionamento. O controle
remoto mostra a temperatura que foi ajustada para o funcionamento do
condicionador de ar e ndo a temperatura real do ambiente.

* Nao exponha o controle remoto a luz solar ou outras fontes de calor.

* Naomolhe ou derrube o controle remoto, pois isto pode danifica-lo.




TROCA DE BATERIAS PARA O CONTROLE REMOTO

* Retire as pilhas velhas e substitua-as por pilhas novas, conforme as
instru¢des abaixo:
* Levante atampa traseira e retire as pilhas velhas.
* Recoloque as baterias, prestando atengédo nas marcas dos polos “+” e “-" das
pilhas.
* Feche atampatraseira.

ATENGAO:
1. Uma pilha nova nao deve ser usada junto com uma pilha velha
2.Se o controle remoto n&o for usado por um periodo longo, retire as pilhas.

+ Se o controle remoto néo estiver funcionando, troque as baterias e tente
novamente. Se mesmo assim ele continuar ndo funcionando, use o “botdo
de emergéncia” (localizado no painel da unidade interna) para iniciar ou
interromper o funcionamento do condicionador de ar, e entre em contato
com um posto autorizado Elgin para que o problema seja solucionado.



7. PROCEDIMENTOS DE OPERAGAO

LIGA/DESLIGA (ON/OFF): Pressione esta tecla para
ligar/desligar o condicionador de ar. O modo selecionado sera o
do ultimo ajuste realizado.

Na primeira vez que o controle é acionado, o condicionador de ar
inicia a operagao no ajuste padrédo (temperatura 25°C, velocidade do
ventilador “automatico” e modo de oscilagao das aletas acionado).

Modo de operagao (MODE): Pressione esta tecla para selecionar o modo
de operacao do condicionador de ar na seguinte sequéncia:

[=>AUTO —>» COOL—» DRY—>» HEAT — FAN
( o )

AUTOMATICO)  (REFRIGERACAO) (DESUMIFICAGAO) (AQUECIMENTO) (VENTILAC

Ajuste de temperatura (TEMP): Pressione as teclas YouA para ajustar a
temperatura desejada. A temperatura desejada se altera de 1°C em 1°C.
Recomenda-se o ajuste na temperatura de conforto, de 21°C a 25°C.

Observagdo: a temperatura ndo pode ser ajustada nos modos de operacédo
Automatico (AUTO) e Desumidificagéo (DRY).

Oscilagao (SWING): Pressione esta tecla para acionar o modo de oscilagéo das
aletas. Isto movimentara continuamente o fluxo de ar para cima e para baixo. Pres-
sione novamente esta tecla para fixar a diregéo desejada do fluxo de ar.

Velocidade do ventilador: Pressione esta tecla para selecionar a velocidade do
ventilador na seguinte sequéncia:

Automatico [«a# pisc.]/Alta <=8 ]/ Média[ =« ]/Baixa[ « ]

Observagdo: no modo Desumidificacdo (DRY), a velocidade do ventilador &
automaticamente ajustada em Baixa[ = ] e ndo pode ser alterada.

Temporizador (TIMER): Ajusta a programagao do tempo de inicio ou término
daoperagdo do condicionadorde ar.

Para programar o tempo de inicio da operagéo, o condicionador de ar devera
estar desligado. Pressione a tecla temporizador (TIMER) para programar o
tempo desejado de inicio da operagdo. O indicador da fungéo temporizador
(TIMER - luz amarela) do painel da unidade interna se acendera.

Para programar o tempo de término da operagao, o condicionador de ar
devera estar ligado. Pressione a tecla temporizador (TIMER) para
programar o tempo desejado de término da operagéo. O indicador
da fungdo temporizador (TIMER - luz amarela) do painel da
unidade interna se acendera.



Cada vez que a tecla é pressionada, o tempo ajustado € aumentado em
1h. Apés o ajuste da fungao, o indicador do controle remoto mostrara o
tempo decrescendo até o inicio/término da operagéo.

Para cancelar esta fungdo, pressione diversas vezes a tecla até que se
apaguem a indicagdo do tempo programado no controle remoto e o

indicador da fungao temporizador (TIMER - luz amarela) do painel da unidade
interna.

Observagédo: a fungdo turbo s6 é disponivel nos modos de operacao
Refrigeragéo (COOL) e Aquecimento (HEAT). Quando a fungao dormir (SLEEP)
foracionada, afungao turbo sera automaticamente cancelada.

Dormir (SLEEP): Pressione esta tecla para selecionar a minima velocidade do
ventilador, a fim de tornar a operagao do condicionador de ar menos ruidosa.

O indicador TIMER ficara aceso enquanto esta fungéo estiver ativa. O condi-
cionador de ar funcionara nestas condigdes por 8 horas, e entédo sera desligado
automaticamente.

Para cancelar esta fungao, pressione a teclanovamente.

Observagao: durante a fungdo dormir (SLEEP), a velocidade do ventilador

podera ser alterada, exceto durante o modo de operagdo Desumidificagdo
(DRY).

Bloqueio (HOLD): Pressione esta tecla para tornar inoperantes todas as
teclas do controle remoto. Para cancelar esta fungdo, pressione a tecla
novamente.



8. MANUTENGAO E REPARO

LIMPE O FILTRO DE AR REGULARMENTE

« Ofiltro de ar obstruido reduziré a quantidade da circulagdo do ar e
o efeito de resfriamento ou aquecimento; se o filtro estiver muito
sujo causara a falha do funcionamento. Limpe o filtro de ar ao menos
quinzenalmente.

PROCEDIMENTOS DE LIMPEZA DO FILTRO DE AR

1. Desmonte ofiltrode ar.

2. Limpe o filtro de ar com um aspirador de p6 ou &gua.

3. Depois de limpar o filtro com agua, coloque-o para secar em um local
sombreado e fresco.

Aviso:

1. Ndo use agua quente (mais que 50°C) para limpar o filtro, para evitar
deformacéo.

2. Naouse chama para secar o filtro pois o material do filtro & inflamavel.

Ao executar qualquer procedimento de limpeza ou manutengdao no

aparelho, primeiramente, interrompa a operagao e desligue o disjuntor. A

limpeza ou manutencgao devera ser feita por pessoal qualificado.

METODOS DE LIMPEZA PARA A UNIDADE INTERNA

1. Limpe a superficie externa do aparelho com um pano macio, limpo e seco.

2. Use agente de limpeza doméstica neutro para limpar qualquer mancha de 6leo
ou marcas de dedos.

METODOS DE DESMONTAGEM DA GRADE DE RETORNO DE AR E DO FILTRO

1. Abra a grade de retorno de ar: Pressione as duas teclas, e puxe suavemente
para baixo. (Para fechar a grade adote os mesmos procedimentos), veja a
figura a seguir:

I
!

/
j




2. Desmonte o filtro de ar: Segure as presilhas do filtro de ar e retire o
filtro para baixo na dire¢éo indicada na figura:

3. Pegue a grade de retorno de ar, desconecte os cabos, abra-a em
45° e empurre-a para cima conforme a figura abaixo:

4. Apos a limpeza, instale o filtro de ar e a grade de retorno, veja a
figura a seguir (de acordo com os métodos apresentadosem 1,2 e
3, proceda no modo inverso).




9. CERTIFICADO DE GARANTIA

CONDICIONADORDEARSPLIT

A ELGIN, através deste Certificado, oferece ao usuario de seu Condicionador de Ar a
seguinte garantia:

- 03 (trés) anos contra defeitos de fabricagdo e corrosdo natural do gabinete e base
recipiente (exclue-se a corrosdo provocada por riscos, amassados e uso de produtos
quimicos), contados a partir da data de entrega do produto ao Sr. Consumidor, conforme expresso na
necessaria Nota Fiscal de Compra do primeiro proprietario.

IMPORTANTE:

A. Para que esta garantia seja valida na sua totalidade, o equipamento devera ser instalado necessariamente por
empresa qualificada e credenciada pela ELGIN com o devido preenchimento do CTI (Controle Técnico de
Instalagéo) e execugéo periodica de um plano de manutengéo preventiva.

B. Porse tratar de uma garantia complementar a legal, informamos que:

Caso esta instalagao seja feita por empresa néo qualificada e credenciada, a garantia contra defeitos de fabricagao
deste equipamento ficara limitada a garantia legal de 90 (noventa) dias.

A validade desta garantia esta condicionada ao uso do equipamento em condi¢des normais, de acordo com as
informagdes contidas no “Manual de Operagéo”, inclusive quanto a manutengao preventiva anual.

Estdo excluidos desta garantia (complementar a legal), os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural ou
descumprimento das instrugdes do manual do produto, tais como pegas plasticas, pintura, filtro de ar, filtro secador,
fusiveis, correias, fluido refrigerante e acessérios incorporados a instalagéo que gozam da garantia legal de 90 (noventa)
dias.

Ao necessitar de assisténcia técnica, o Sr. Consumidor devera solicitar os servigos de empresa credenciada ELGIN que
executou a instalagado, apresentado obrigatoriamente a Nota Fiscal de Compra.

Fica convencionado que esta garantia perderd totalmente a validade se ocorrer uma das hipdteses abaixo:

2

Se o produto for ligado em tenséo elétrica diferente da especificada no produto.

=

Ter sofrido danos causados por acidentes ou agentes da natureza ou por descumprimento das instrugées constantes no
manual do produto, quanto ao uso, instalagdo e manutengao.

C

Se o produto for examinado/reparado por pessoa ndo autorizada pelo fabricante ou ainda, se tiverem sido utilizadas
pecas de reposi¢do ndo originais.

d) Se forconstatado qualquer defeito ocasionado por falta de manutengéo preventiva.
Também nao se incluem nesta garantia, as despesas pertinentes a instalagdo e manutengao preventiva do produto.
A ELGIN obriga-se a prestar servigos de garantia somente no perimetro urbano das localidades onde mantém

empresas credenciadas. Fora destes locais, as despesas de locomogéo e/ou transporte ocorrem por conta e
risco do Sr. Consumidor.

CASO VOCE VENHA PRECISAR DOS SERVIGOS DE INSTALAGAO
E ASSISTENCIA TECNICA, POR FAVOR, RECORRA A REDE
AUTORIZADA OU CONSULTE-NOS PELO TELEFONE:

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555 El EIN

www.elgin.com.br sac@elginsp.com.br




ANOTACOES
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